
COP 3 SLOT HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL COP 3 SLOT KAHR
K40-BLACK-RIGHT HAND
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Le holster Cop 3 Slot ™ de Galco est moulé avec précision et permet un port
confortable à la fois sur le côté fort et en tir croisé. Un réglage par vis de tension
près de la garde de la détente facilite la rétention maximale de l'arme à feu,
tandis que la hausse est protégée par une large sangle de sécurité et un frein à
pouce renforcé. Le design bas permet un dégagement plus facile et plus rapide
de l'arme à feu du cuir. Le Cop 3 Slot est fabriqué en cuir de vachette premium et
s'adapte aux ceintures jusqu'à 1 3/4".

Caractéristiques

Nom: GALCO INTERNATIONAL COP 3 SLOT KAHR K40-BLACK-RIGHT HAND
Fabricant: GALCO INTERNATIONAL
Référence: 100021733
N° fabr.: CTS290B
Couleur: Noir
Main: Droit
Matériau: Leather
Modèle: K40
Style: Outside The Waistband
Type d'arme: Kahr
Poids du colis: 0.454kg
UPC: 601299196254

Détails de l'article

Fabriqué au USA

https://www.brownells.fr/
https://www.brownells.fr/COP-3-SLOT-HOLSTERS-Cop-3-Slot-Kahr-K40-Black-Right-Hand-GALCO-INTERNATIONAL-Leather-Outside-The-Waistband-100021733
https://www.brownells.fr/Manufacturers/GALCO-INTERNATIONAL


Table des matières
Page d'accueil
Guide de sécurité pour le holster COP 3 Slot
À propos de nous



1.  

2.  

3.  

4.  

Guide de sécurité pour le holster COP 3 Slot

Introduction
Merci d'avoir choisi le holster COP 3 Slot de Galco International. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sûre de votre holster. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le
produit pour comprendre les précautions de sécurité et l'utilisation appropriée.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous que le holster est compatible avec votre modèle d'arme à feu (Kahr K40).
Gardez toujours le holster et l'arme à feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le holster pour déceler des signes d'usure ou de dommages.
Ne pas utiliser le holster s'il présente des signes de dommages ou de dysfonctionnement.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée lors de l'insertion ou du retrait du holster.
Suivez toujours les lois et règlements locaux concernant le port d'arme à feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Réglage de la vis de tension : Ajustez la vis de tension près de la garde de la détente pour une rétention
maximale de l'arme à feu. Assurezvous qu'elle est bien serrée avant de porter le holster.
Sangle de sécurité : Engagez toujours la sangle de sécurité et le frein à pouce lorsque vous portez l'arme à
feu dans le holster.
Position de tir croisé : Lorsque vous utilisez la position de tir croisé, assurezvous d'avoir suffisamment
d'espace autour de vous pour éviter tout tir accidentel.
Port sur le côté fort : Lorsque vous portez sur le côté fort, assurezvous que vos vêtements ne bloquent pas
le chemin de tir de l'arme.
Design bas : Soyez prudent lorsque vous tirez l'arme à feu, car le design bas permet un dégagement plus
rapide mais nécessite une manipulation soigneuse.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Ajustement du holster :

Assurezvous que le holster s'adapte correctement à votre ceinture, qui ne doit pas dépasser 1 3/4
pouces de large.
Positionnez le holster sur votre hanche pour un port sur le côté fort ou à travers votre corps pour un
port en tir croisé.

Insertion de l'arme à feu :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée.
Glissez doucement l'arme à feu dans le holster, en vous assurant qu'elle est complètement en place.
Ajustez la vis de tension si l'ajustement est trop lâche ou trop serré.

Tir de l'arme à feu :

Tenez fermement le holster d'une main.
Utilisez votre autre main pour désengager la sangle de sécurité et le frein à pouce.
Tirez doucement l'arme à feu vers le haut tout en maintenant le contrôle.

Réinsertion :

Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant de la réinsérer.
Glissez soigneusement l'arme à feu de nouveau dans le holster, en vous assurant qu'elle est
complètement en place.
Engagez la sangle de sécurité et le frein à pouce après la réinsertion.

Instructions d'élimination



Éliminez le holster de manière responsable conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Si le holster est endommagé audelà de son utilisation, envisagez de le recycler si possible, ou de le jeter
d'une manière qui empêche une utilisation non autorisée.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir l'utilisation sûre et efficace de votre holster COP 3 Slot.
Priorisez toujours la sécurité lorsque vous manipulez des armes à feu et restez informé des meilleures pratiques et
des réglementations locales. Merci de votre attention à la sécurité.
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